1 - Choeur d’introduction
LES TZIGANES

Heureuses comme la liberté, telles sont nos nuits,
et paisible notre sommeil sous les cieux,

entre les roues de nos charrettes

a demi recouvertes de tapis.

Nous allons ou bon nous semble,
nous dormons ou nous voulons.

Tot levés, nous consacrons le jour
au labeur et aux chants.

2 - Choeur du coucher
LES TZIGANES (se préparant pour la nuit)

Les feux sont éteints.
La lune seule brille
en haut des cieux,
éclairant notre camp.

3 - Final

LES TZIGANES (qui accourent)
D’ou vient ce bruit ?

Quels sont ces cris ?

Qui donc trouble la nuit ?

Que se passe-t-il ?

Léve-toi, vieillard !

Sur quel acte affreux se léve le soleil !
Pour quels crimes notre tribu souffre-t-elle ainsi ?

ZEMFIRA

Mon pere !
Sa jalousie a causé ma perte...
Je meurs !

Kak volnast viessil nach natchlieg
i mirnille son pod niebessami
Miejdou kalossami tilieg
palozaviechanniX kavrami

Dla nas vizdie, vsigda daroga,
Vizdie dla nas natchliega signe.

Prasnouvchiss pa outrou,

moui atdayom svoi digne trou dou i pesgnam.

Agni pagacheni.
Adna louna siyayet
Snibiesnai vouichini
i tabor azariayet.

Atchiom choumiat ?
Chto tam zakrik ?

Kavo trivojit éta notch ?
Chto diess sloutchilass ?
V’stagne, Starik!

Oujasnaié diela loutch sontsa vstritchayet.
Za tchi plistouplenia nach tabar stradayet.

Atiets !
levo rievnast zgoubila...
Oumirayou !

Kak BONbHOCTb BECEN Hall HOYNET
1 MUPHBII COH nof, Hebecamu,
MeXAy Konecamu Tener,
nony3aBeLaHHbIX KOBpaMun.

[lng Hac Be3pe, BCeraa aopora.
Bespe ang Hac Hounera CeHb, HOYMEra CeHb.

lMpocHyBLwwKCH NOyTPY,
Mbl 0TAAEeM CBOIi ieHb TPYAY U NECHAM.

OrHu noratueHsl.
OnHa nyHa cusiet
¢ HeOEeCHOIA BbILLNHBI
1 Tabop o3apserT.

0 yem wymat?

Yro Tam 3a Kpuk?

Koro TpeBoXuT 312 HOYL?
Koro TpeBOXuT 312 HOYL?
BcraHb, crapuk!

YXacHoe [eno iyy ConHLa BCTPeyaerT.
3a ybM NpecTynaeHbs Haw Tabop cTpasaer?

Oteun!
Ero pesHoCTb crybuna...
Ymupato!



LES TZIGANES

Elle s’est éteinte pour toujours !

ALEKO

Zemfira ! Zemfira !

Vois le misérable devant toi.

Pour un instant de ta vie joyeuse

je donnerais sans regrets la mienne.

UNE VIEILLE TZIGANE

Les hommes ! Allez sur le rivage
creuser des tombes fraiches.

Et vous, les femmes, formez un cortége
pour embrasser les yeux des morts.

VIEUX TZIGANE

Nous sommes sauvages, nous n’avons pas de lois.
Nous ne torturons pas, nous n’exécutons pas.
Nous n’avons soif ni de sang ni de cris,

mais nous refusons de vivre avec un assassin.
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Nous sommes sauvages, nous n’avons pas de lois.
Nous ne torturons pas, nous n’exécutons pas.
Nous n’avons soif ni de sang ni de cris,

mais nous refusons de vivre avec un assassin.

Le son de ta voix nous serait insupportable.

Nous sommes un peuple doux et nous avons bon coeur.

Tu es mauvais et téméraire. Quitte-nous.
Adieu ! Que la paix soit avec toi.

ALEKO

O malheur ! O tristesse !
Me voici a nouveau seul ! Seul !

Navieki patchila !.

Ziemfira! Ziemfira!

Vsglani pret saboi na zladieya.
Za mig tvayei radasnai gizni
Svayou ja atdam nié jaleya.

Moujya ! Iditie nad rikoi
Maguili sviegie kapat’.

A joni skorbnai tchieriedoi
Vsie votchi miortviX tsielavat’.

Moui diki niet ou nass zakonav,
Moui nié tirzayem, nié kaznim.
Nié noujna krovi nam i stonav.
No jit’ soubitsei nié Xatim.
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Oujassin nam tvoi boudyet glass.

Moui rapki i dabri douchoi.
Toui zol i smiel, astav génass.
Prasti ! Da boudyet mir staboi.

0, gorie ! O taska !
Apiat’ apiat’, Adin !

Hasekun noynna!

3emoupa! 3emdupa!

B3arngnu npen coboii Ha 3nopes.
3a Mur TBoeit paioCTHOM XU3HU
CBOIO 51 OTAAM He xanes.

Myxbsi! Uante Hap pekoit
MOTUibl CBEXME KONATb.

A xéHbl ckopOHoIi Yepenoit
BCE B 04/ MEPTBbLIX LIENIOBATb.

Mb! AnKK, HET Y HAC 3aKOHOB,
Mbl He TEP3aeM, He Ka3HUM.
He HyXHO KpOBM HaM 1 CTOHOB,
HO XUTb C YOWIiLIEN HE XOTUM.
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YxaceH Ham TBOW# ByaeT rnac.

Mbl pobku 1 106PbI AYLLOIA.
Tel 301 1 cmen, 0CTaBb Xe Hac.
Mpoctu! la Gyget mup ¢ T0601.

0, rope! 0, Tocka!
OndaTtb 04unH, oaunH!



